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Figure 1 – Evoplus Lite body

Figure 2 – Data label
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1 LEGENDA
1.1

Tabulka 1).

Tvar Typ Popis

Plný kruh

Informace zákazu / povinnosti

Tabulka 1

V textu jsou 
VAROVÁNÍ!

VAROVÁNÍ!
-

stroje. 

VAROVÁNÍ!
POŠKOZENÍ STROJE

nalézt v kterékoli kapitole návodu.

Obecné poznámky a informace.
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1.2

-

60 °C). 

Dbejte na to, aby nedošlo k vystavení nízkým teplotám nebo mrazu.
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pádem.

pádem.

pádem nákladu a/nebo nárazu do samotného nákladu.

1.3
Obecný zákaz

Zákaz doteku

Zákaz zasunování rukou

Zákaz hašení vodou

Zákaz vjezdu 

Zákaz vstupu osobám s kardiostimulátory

1.4

Obecná povinnost
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Povinnost používat sluchátka

Povinnost používat specifické OOP

Povinnost používat nastavitelný ochranný kryt stolové pily

o
jakýmkoli jiným postupem, který má být na stroji proveden!

u
to 

v

2

1000 kg/m³ a 

3 VŠEOBECNÉ INFORMACE
3.1 Jméno výrobku

EVOPLUS LITE
3.2 Klasifikace podle evropského trhu

3.3 Popis a zamýšlené použití
í a 

ci a

popisuje postup instalace, nastavení a provozu. 
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3.4

Modely pro jinou než užitkovou teplou vodu Modely teplé užitkové vody

Evoplus Lite 60/180-25
Evoplus Lite 80/180-25
Evoplus Lite 120/180-25

Evoplus Lite SAN 60/180-25
Evoplus Lite SAN 80/180-25
Evoplus Lite SAN 120/180-25

Evoplus Lite 60/180-32
Evoplus Lite 80/180-32
Evoplus Lite 120/180-32

Evoplus Lite 60/220-F32
Evoplus Lite 80/220-F32
Evoplus Lite 120/220-F32

Evoplus Lite SAN 60/220-F32
Evoplus Lite SAN 80/220-F32
Evoplus Lite SAN 120/220-F32

Evoplus Lite 60/250-F40
Evoplus Lite 80/250-F40
Evoplus Lite 120/250-F40

Evoplus Lite SAN 60/250-F40
Evoplus Lite SAN 80/250-F40
Evoplus Lite SAN 120/250-F40

Tabulka 2
Pro teplou užitkovou vodu – podle ) .

3.5 Specifické odkazy na výrobek
Technické údaje naleznete na výrobním štítku a/nebo ve vyhrazené kapitole na konci tohoto návodu.

3.5.1
modelu 

8.4.

4 VAROVÁNÍ A ZBYTKOVÁ RIZIKA

musí 

funkce nemusí být v závislosti na verzi softwaru k dispozici.

4.1 Nesprávné použití
2). Jiné použití, než je popsáno v tomto 

POZOR!

BIOLOGICKÉ RIZIKO!
Platí pouze pro výrobky klasifikované jako „Nesanitární“ uvedené v Tabulka 2.

BIOLOGICKÉ RIZIKO!
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

 nebo pokud tyto operace provádí nekvalifikovaný 

personál;



4.2

a po 

4.3

4.4 Likvidace

5 MANIPULACE
5.1 Skladování
-
-

vlhkostí vzduchu, bez vibrací a prachu. 
-

5.2
Nevystavujte výrobky

6 INSTALACE
-
-
-

-
vyšší, než je uvedeno v technických specifikacích každého výrobku.

-
-

ed
o

n

6.1
ní 

systému. Má-
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6.1.1 Ochrana systému

.

Jednopólový 
pulzující Trvalý

Tabulka 3 –

6.2
šipka 

Obr. 3

Obr. 4

Obr. 4):
1.

Obr. 6
(viz Obr. 3).

2.
3.
4.
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Obr. 5
Obr. 5

1.

Obr. 6
(viz Obr. 3).

2.
3. te 

4.
5.

montáže 

, jestli 
6.3 .

6.2.1
Obr. 6.

Obr. 6
ubek.
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6.2.2 uživatelského rozhraní v systémech
Obr. 7.

Dbejte na rozdíl mezi teplotou okolí a teplotou kapaliny: 

Obr. 7).

Obr. 7

6.2.3

Obr. 8
Obr. 8):

1.

2.
v souladu s kapitolou 6.2.2;

3.
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6.3

Obr. 9

Neizolovat elektrickou krabici ani nezakrývat ovládací
panel

6.4

- SPD EN/IEC 61643-

6.4.1

kontrolního panelu Evoplus Lite!

Obr. 10

Obr. 10):
1.
2.

180°;
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Obr. 10

Zasunout zapojenou svorkovnici do matice-
3.
4.

schématem zapojení.

í instalováno v souladu s normami EN 60204-1 a/nebo EN 60335-1 a/nebo vnitrostátními 
-1 (CEI 64-8 v 

Itálii), v závislosti na typu integrace a/nebo kone
-STOP v 

náhodnému znovuzapnutí. Použijte firemní a místní postupy Lockout Tagout (LoTo).

7 UVEDENÍ DO PROVOZU
7.1

12).

 INSTALACE a UVEDENÍ DO 
PROVOZU a jejich pododstavcích;



 12.
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7.2

Obr. 11
Chcete- rozhraní na dobu 3 s. Systém zobrazí na LED diodách rozhraní 
animovanou sekvenci, která signalizuje, že probíhá odplynování.

7.3
ého

ovládání.
„Sleep Mode“.

12.2.4 Sleep Mode.
–20 °C až 0 °C zvažte použití

2

8 ÚDRŽBA

Kapalina, která se 

POVINNOST 

Out 

8.1 Pravidelné kontroly

7.2).


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




8.2

h
kapa e

nevhodnými nástroji.
UVEDENÍ DO PROVOZU výše.

8.3 Úpravy a náhradní díly

8.4

adní 

https://dna.dabpumps.com/

9
3.1

Pokud bude výrobek bez našeho souhlasu jakkoli upraven, pozbude toto prohlášení platnosti..

10 ZÁRUKA
mají 
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11 TECHNICKÉ ÚDAJE

EVOPLUS LITE
1x220-240 VAC

+/-10%
50/60 Hz
IPX4

0 ºC ÷ 40 ºC
Teplota skladování -25 ºC ÷ 70 ºC
Teplota kapaliny -20 ºC ÷ 110 ºC
Maximální pracovní tlak 1.6 Mpa (16 bar)
Minimální pracovní tlak 0.05 Mpa (0.5 bar)

Tabulka 4

MODELY IN
(A)

P n
(W)

H max
(m)

Q max
(m3/h)

Evoplus Lite 60/180-25 0,84 101 6 7,0
Evoplus Lite 80/180-25 1,08 133 8 7,8
Evoplus Lite 120/180-25 1,55 190 12 8,8

Evoplus Lite 60/180-32 0,84 101 6 8,5
Evoplus Lite 80/180-32 1,08 133 8 9,4
Evoplus Lite 120/180-32 1,55 190 12 10,8

Evoplus Lite 60/220-F32 0,84 101 6 9,4
Evoplus Lite 80/220-F32 1,08 133 8 10,5
Evoplus Lite 120/220-F32 1,55 190 12 11,9

Evoplus Lite 60/250-F40 0,84 101 6 10,0
Evoplus Lite 80/250-F40 1,08 133 8 11,0
Evoplus Lite 120/250-F40 1,55 190 12 12,5

Tabulka 5
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12 INTEGROVANÁ ELEKTRONIKA
12.1 Ovládací panel

1 –

2 – LED DIODY

Sleep mode

verzi nainstalovaného softwaru.

12.1.1

ou 

Fig. 12

stisknutí generuje blikání všech LED diod

Chcete-
stisknout a podržet po dobu 10 sekund.

Evoplus Lite.
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12.2

- Regulace s 
-
-

12.2.1Regulace s 

zvyšuje podle snížení nebo zvýšení požadavku vody. Set-point 

nastavení je uvedeno níže:

Nastavení je uvedeno pro:
-
-

-

- Primární okruhy s vysokou ztrátou.
- Systémy recirkulace užitkové vody s termostatickými

ventily na nosných sloupech.
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12.2.2

nezávisle na požadavku vody. Set-point Hs lze zvolit z rozhraní 

LED svítí LED bliká

(nastavení 2, 4 a 6).

Nastavení je uvedeno pro:
-
-

- Systémy s jednou trubkou a s termostatickými ventily.

-
- Primární okruhy s nízkou ztrátou.
- Systémy recirkulace užitkové vody s termostatickými

ventily na nosných sloupech.
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12.2.3

LED svítí LED bliká

Nastavení je uvedeno pro:
-

12.2.4Sleep Mode

LED zobrazená na obrázku popisuje a signalizuje aktivaci režimu „Sleep Mode“.

zobrazené na obrázku.

režim „Sleep Mode“ 
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12.2.5Režim nastavení

LED svítí LED bliká

1
K dispozici ve verzích s 

m

2 Tovární nastavení

3
K dispozici ve verzích s 

m

4 K dispozici ve verzi s 

5
K dispozici ve verzích s 

m

6 K dispozici ve verzi s 
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7
K dispozici ve verzích s 

m

8 K dispozici ve verzi s 

9
K dispozici ve verzích s 

m

10 K dispozici ve verzi s 

11
K dispozici ve verzích s 

m

12 K dispozici ve verzi s 

13
K dispozici ve verzích s 

m
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14 K dispozici ve verzi s 

15
K dispozici ve verzích s 

m

16 Sleep Mode
K dispozici ve verzích s 

m

13 RESET A TOVÁRNÍ NASTAVENÍ
Pro resetování výrobku je 
uložená uživatelem.

14
tlak 

ventilu.
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15

níže uvedená tabulka.

Popis

Žádné blikání porouchané

nefunguje -

1 bliknutí Chod na sucho

2 bliknutí Zablokovaný rotor

3 bliknutí Poškozené koncovky 
nebo zkrat

4 bliknutí normální provoz.

5-6 bliknutí Elektrická 

6 bliknutí Chyba softwaru

2 BLIKNUTÍ

-
-

-
).

- Pomocí drážkového šroubováku velikosti 0,5x3 mm 

-
-
-
-

5-6 BLIKNUTÍ
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DAB PUMPS LTD.
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Newcomen Way
Severalls Business Park
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C04 9WN - UK
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Tel. +44 0333 777 5010
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41069 Mönchengladbach, Germany
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Tel. +49 2161 47 388 0 
Fax +49 2161 47 388 36

DAB PUMPS HUNGARY KFT.
H-8800

Hungary
Tel. +36 93501700

DAB PUMPS DE MÉXICO, S.A. DE C.V.
Av Amsterdam 101 Local 4 
Col. Hipódromo Condesa, 
Del. Cuauhtémoc CP 06170
Ciudad de México
Tel. +52 55 6719 0493

DAB PUMPS OCEANIA PTY LTD
426 South Gippsland Hwy,
Dandenong South VIC 3175 – Australia
info.oceania@dwtgroup.com
Tel. +61 1300 373 677

DAB PUMPS B.V.DAB PUMPS B.V.
Albert Einsteinweg, 4Albert Einsteinweg, 4
5151 DL Drunen - Nederland5151 DL Drunen - Nederland
info.netherlands@dwtgroup.cominfo.netherlands@dwtgroup.com
Tel. +31 416 387280Tel. +31 416 387280
Fax +31 416 387299Fax +31 416 387299

DAB PUMPS BVDAB PUMPS BV
‘tHofveld 6 C1‘tHofveld 6 C1
1702 Groot Bijgaarden - Belgium1702 Groot Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.cominfo.belgium@dwtgroup.com
Tel. +32 2 4668353Tel. +32 2 4668353

DAB PUMPS IBERICA S.L.DAB PUMPS IBERICA S.L.
Calle Verano 18-20-22Calle Verano 18-20-22
28850 - Torrejón de Ardoz - Madrid28850 - Torrejón de Ardoz - Madrid
SpainSpain
Info.spain@dwtgroup.com        Info.spain@dwtgroup.com        
Tel. +34 91 6569545Tel. +34 91 6569545
Fax: + 34 91 6569676Fax: + 34 91 6569676

DAB PUMPS INC. 
3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 - USA
info.usa@dwtgroup.com
Tel. 1- 843-797-5002 
Fax 1-843-797-3366

DAB PUMPS (QINGDAO) CO. LTD.
No.10 Xindong Road Jiulong Town, Jiaozhou City 
266319, Qingdao (Shandong) - China
mailto:info.china@dabpumps.com

DAB PUMPS S.p.A.
Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy

Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com

DAB PUMPS SOUTH AFRICA 
Twenty One industrial Estate,
16 Purlin Street, Unit B, Warehouse 4 
Olifantsfontein - 1666 - South Africa
info.sa@dwtgroup.com
Tel. +27 12 361 3997

DAB PUMPS POLAND SP. z.o.o.
Ul. Janka Muzykanta 60
02-188 Warszawa - Poland
polska@dabpumps.com.pl
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